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Lle nepeknag opwuriHany iHCTpPyKLii.

[itn BiKOoM Bif1 8 poKiB i cTapii,

a Takox 0cobin 3 0OMEXeHMK

(i3nyHrMN, CEHCOPHUMI 200
PO3yMOBUMI 3[iOHOCTAMM b0 3 BifCYT-
HICTIO 4OCBIAY i1 3HaHb MOXYTb BIKO-
PUCTOBYBATW [AHIA BUPIO, AKLLO BOHM
nepebyBatoTh Mif, AOrNAA0OM ab0 NPOVLLN
IHCTPYKTAX 3 OE3MEYHOr0 BUKOPUCTAHHA
BMPOOY 1 PO3YMIitOTb MOB'A3aHI i3 LM

1. HEBESINEKA

pu3unkK. [itam 3ab0pOHAETLCA rpaTucA

3 BUPOOOM. YniieHHA Ta TeXHIUHe obcny-
[OBYBAHHH, BIKOHYBAaHE KOPUCTYBAYeM,
He MOBWHHI NPOBOAMTUCA [iTbMK Oe3
nornay. M pekoMeHayeMo BUKOPUCTaH-
HA BUPOOY MianiTKaMu TinbKuM No JOCAT-
HEHHI0 16 poKiB.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA rasoHoKocapka npuaHadeHa ana
CKOLLUYBaHHA radoHiB y cagkax 0inAa npuBaTHUX
6yanHKiB Ta Ha gavax.

Bupi6 He npuaHayeHun ona Tpusanoi
ekcnayartadii.

HEBES3IMNEYHO! Hebea3neka oTpumaHHA
TpaBmu! 3a60poOHEHO BUKOPUCTOBYBaTU AaHUN
BMpi6 AnA niaCTpUraHHA rycToro YarapHuka,
YXMBOMNOTY, KyLLiB, 3pi3yBaHHA B'IOHKUX poC-
nuvH abo TpaBu Ha aaxax abo 6ankoHax,
noapibHIoBaHHA rinok Ta cy4kis abo BupiBHIO-
BaHHA HepiBHOCTeN rpyHTy. He BUKopucTto-
ByMTe BMPi6 Ha cxunax 3 Haxunom 6inbw 20°.

BAXXJTUBO!

PeTenbHO npouuTanTe Lo iIHCTPYKLiO 3 eKcnnya-
Taujii Ta 36epeXxirhb ii, Wo6 Npu HeobXxigHOCTIi MOXHa
6yno sBepHyTUCA A0 HEI.

Cumsonu Ha BUpo6i:

LI
|

O6epexHO — roCTpUM pixyumnn
iHCTPYMEHT — piXy4i iIHCTPYMEHTU NPOAOB-
XyloTb o6epTaTuca 3a iHepuieto.
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MpouuTaiite iHCTPYKLiiO
3 eKkcnnyaraulii.

AoTpuMyiATECH AUCTAHLII.

ButarHytu 6nokyounm
NpUCTPii Nepea NPoBeAEHHAM
pO6iT 3 NOTOYHOIrO PEMOHTY.

Mepen BMKOHaHHAM pobiT 3pobiTh
pobouy 30Hy 6e3neyHoto. 3BepHiTb
yBary Ha npuxoBaHi kabeni.

B> 8 B> B >

Heb6eaneka noxexi! He6eaneka
KOPOTKOro 3amukaHHa! He nigknio-
yanTe KOHTaKTU aKyMynATOPHOI
6arapei Ao meTaneBux YacTuH.

Mepen uncTkoto abo aornagom HeobXxigHO
3HATU aKymynATopHy 6aTapeto.

@ | B

BaxuuwanTe BUpi6 Big AOLWOBOI BONOru Ta
iHW WX J)Kepen BONOrocTi.

3aranbHi BKa3iBKu 3 TexHikn 6e3neku
Enektpobesneka

A HEBEIINEYHO! YpaxeHHa ctpymom!
Hebe3neka oTpumaHHA TPaBMU Yepe3 ypaXKeHHsA
CTpyMOM.

- XXuBneHHsa Bupoby Mae 3gicHIOBaTUCA Yepe3
yepes NPUCTPIN 3aXUcHOro BiaknioueHHs (M3B),
HOMiHanNbHUIA 3aJIULLKOBUIA CTPYM CNpaLibOByBaH-
HA AKOro He NoBUHEH nepesuwyBaT 30 MA.
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IHCTpYyKTaX

a) YBaXHO mpoymTanTte iHCTPYKLto 3 ekcryaTadlji.
O3HanoMTeCh 3 eleMeHTaMV KepyBaHHA Ta Hanex-
HUM BUKOPUCTAHHAM MallVHN.

Hikonu He 03BONANTE BUKOPUCTOBYBATY rA30HOKO-
capky AitAam abo iHwum ocobam, LWo He 03HaNoOMU-
JINCb 3 JAaHOI0 IHCTPYKLieto. JTokanbHi npunmcu
MOXyTb 06MEXyBaTN NPUMYCTUMUNIA BIK KOPUCTyBaYa.
¢) Hikonu He nigcTpuranTe ra3oH, AKLLO NO6AM3Y 3Ha-
XOAATLCA NtoAM, 0CO6AMBO AjiTu, abo TBAPUHM.
[Nam’ATaiTe, WO came onepatop MawuHn abo ii
KOpUCTyBaY Hece BiANOBiAaIbHICTb 3a HelacHi
BMNagky abo WKoay, 3anoaiAHy iHWM I0AAM

Ta IXHBOMY MarHy.

o

o

Minrorosui 3axoau

a) Mg yac ekcnnyartauii MawWmHM HeobxiAHO 3aBxam
B3yBaTW MiLlHE B3YTTA Ta ogAratv AOBri WwraHn. He
eKcrnyaTynTte mMawunHy 60COHK abo y BIOKPUTUX
caHaanax. YHukante Hagaratu BinbHUA oaar abo
0fAr 3i 3B1CatOY4O0L0 LWHYPIBKOK abo noAcamu.

[MepeBipTe TepuTopIto, Ae Oyae BUKOPUCTaHa MaLlm-
Ha, Ta B1AaniTb BCi NpeaMeTH, WO MOXyTb NoTpanmu-
TV Nig MaLWrHy Ta MOXyTb 6yTN HEK BUKUHYTI.

Mepen BUKOPUCTAHHAM Yepes BidyasibHUIN OrnAL,
nepesipTe, UM HE € BHOLIEHNMM YW MOLLKOIKEHNMM
piXydi IHCTPYMEHTH, KpinunbHi 601TK Ta Becb 610K
HOXIB. 3HOLLEH| ab0 MOLLIKOMKEH] PiKyYi IHCTPYMEH-
TN Ta KpinuabHi 601TV 4N1A 36epexxeHHA 36anaHco-
BaHOCTi MatoTb ByT 3aMiHEHI TifIbK KOMMIeKTamu.
HeobxigHo 3amiHtoBaTK 3HOLLIEHI aB0 MOLLKOMKEHI
TabnnukM 3 BKagiBKamu.

d) Mepen BUKOpUCTaHHAM HEOOXIAHO 3aBXaM MEpPEBi-
pATK 3'eaHyBanbHNN Kabenb Ta NoAOBXKYyBaY Ha
HaABHICTb CNiAiB yWKoMkeHb abo cnpaLboBaHOCTI.
AKWwo kabenb NOWKOMKEHO Mif Yac ekcryarallii,
HeravHo Bif'€AHaNTe 10ro Bif eN1eKTPOMEPEXi.

HE TOPKANTECAH KABEMO JOKUN HE
BI’EAHAETE MOIO BIO EJIEKTPOMEPEXI.
He BukopucToBymnTe MaLLWHyY, AKLLO Kabesnb
3HOCKBCA ab0 MOLIKOOXKEHNIA.

ke
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Exkcnnyarauif

MiacTpuranTe rasoH Tinbky NPy AEHHOMY CBIiTIi abo

3a yMOB 406POro OCBITNEHHA.

b) 3a MOXIMBOCTI yHMKaNTE BUKOPUCTOBYBATU NpU-

CTpiN, KoM TpaBa MoKpa.

Baxay cnigkynTe 3a TuMm, Wob B1 TBEPAO CTOANMU

Ha Horax, nepebyBatoymn Ha cxmnax.

[MepecyBanTe MalIWHY i3 LBUAKICTIO KPOKY.

CTpwxKiTb TpaBy BMonepek cxusy, Hikoau He Bropy

ab0o BHM3 MO CXuIy.

f) ByabTe ocobnvBo 0bepexHi Mig Yac 3MiH HaNpPAMKY
pyXxy Ha cxuni.

g) He niactpurante TpaBy Ha HaAMIPHO KPYTUX CXMax.

h) ByapTe BKpan 06epesxHi, po3BepTaroUn ra3oHOKO-
capky abo pyxatoun i y Hanpamky o cebe.

i) BynuHANTE PiXKy4nii iIHCTPYMEHT (abo iIHCTPYMEHTH),
AKLLO ra30HOKOCAPKY MNOTPIBHO HAXMAWTK AN1A TPaH-
CropTyBaHHA Yepesd NMoBEPXHi, Lo He BKPUTI Tpa-
BOIO, @ TaKOX Mif, Yac nepemillleHHA ra3oHOKOCapKM
[0 41 3 MicuA il BUKOPUCTaHHA.

&L

o

KCJNeY
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Hikonu He BUKOPWUCTOBYMTE ra30HOKOCAPKY 3 YLWIKO-
[DKEHVUMU 3aXMCHUMU MPUCTPOAMM Y 3aXUCHUMU
peuwitkamu, abo 6e3 BOyA0BaHMX 3aXUCHUX MNpU-
CTpOIiB, Hanpuknag, gehnexkropa Yu/Ta NPUCTPOO
ana 36opy Tpasu.

BanyckanTe abo 3afjtonte CTapToBUI BUMMKAY

3 06epexHICTIO, BiANOBIAHO A0 BKA3IBOK BUPOOHW-
Ka. 3BEePHiTb yBary Ha AOCTaTHIO BiACTaHb Bif Hir
[0 PKYYOro iHCTPYMEHTY (ab0 iIHCTPYMEHTIB).

[Mig yac ctapTy abo 3anycky MOTOPY He MOXHa
HaxXMNATU raB0HOKOCapPKYy, Xiba Lo A1a 3anycKy
HeobXifAHO ii TPOXM NIAHATK. Y TakoMy BUNaLKy
HaxuniTb ii PIBHO Ha CTiNbKW, HACKINBKN Lie abCcoMoT-
HO HeobxiaHO, Ta NigHiMalTe TiNbKX Ty CTOPOHY, AKa
3Haxo4WTbCA Aani Big KOpUCTyBava.

m) He 3anyckainTe MOTOP, AKLLO BM CTOITE Nepen kaHa-

n

o)

JIOM 1A BUKWAAHHA CKOLLEHOI TpaBy.

Hikonun He nomiwanTte pykn abo Horu Ha abo nig,
06epToBi YacTUHN. 3aBxan TpumanTeca nogani Big
OTBOPY A/1A BMKMAAHHA CKOLLEHOI TpaBu.

Hikonu He nigHimanTe abo He Nepemilllynte rasoHo-
KOCapKy 3 NpaLoymM MOTOPOM.

P,) BUMKHITE MOTOP Ta BUTAMHITE MyCKOBUM KITHOY.

[NepekoHarTecs, Lo YCi PyXOMi YacTHW MNOBHICTIO

3YMUHUINCH:

— KOS BU 3annwaeTe ra3oHOKOCapKy;

— [0 TOro, AK BW YCyHETe 3akMHioBaHHA abo 3acMmi-
YeHHsA B KaHasi A1Aa BUKNAAHHA CKOLEHOI Tpasy;

— NepLU HXX NepeBIpATY, YICTUTU abo NPOBOANTH
iHLWi POBOTK 3 FABOHOKOCAPKOIO;

— nicna yaapy 06 CTOPOHHIN npeameT. 3Hanaite
MOLLIKOIKEHHA ra30HOKOCaPKM Ta BUKOHaNTe
HeobXiAHI PEMOHTHI po60TK A0 TOro, AK 3HOBY ii
BMUKATW Ta MOYMHATM 3 HEIO NMpaLyoBaTy.

AKLWO rasoHokocapka noYMHae He3BMYHO BibpyBa-

T1, NOTpibHa HeranHa nepesipka:

— 3HANAiTb NOWKOMHKEHHA;

— BUKOHaMTe HeObXiAHNA PEMOHT YLLIKOMHKEHNX
netanen;

— NepekoHanTecsa, Lo BCi rankun, 60T Ta rBUHTK
MILLHO 3aTArHYTI.

Oornax i 36epiraHHA

a)

o

o

&

[MepekoHanTeca, WO BCi ranku, 60NTU Ta FBUHTK
MiLHO 3aTArHYTi Ta MPUCTPIN 3HaxoauTbLCA y 6eaney-
HOMY poboYoMy CTaHi.

PerynapHo nepesipAnTe NpUcTpin AnAa 36opy Tpasu
Ha HaABHICTb O3HAK 3HOLLEHOCTI YK BTPaTH (hyHKLIO-
HabHOCTI.

3 MipKyBaHb 6e3MeKn 3amiHtonTe 3HoLeHi abo
MOLLKOMKEHI AeTarni.

3BepHITb yBary Ha Te, WO B MalWHax, AKi MatoTb
KinbKa pixyumx iIHCTpyMeHTIB, 06epTaHHA OAHOrO
PKYYOro iHCTPYMEHTY MOXe BUKINKATU 0BepTaHHA
IHLWWX.

[Tig Yac HanawTyBaHHA MalIMHW 3BEPHITL yBary Ha
Te, Wob He 3alemMnT NabLi MK PyXOMUMK PiXKy-
UMW IHCTPYMEHTaMWM Ta HEPYXOMUMW AETaNIAMU
MalUnHN.

[avite MOTOPY OXONOHYTV Nepea, TUM, AK CTaBUTK
MaLurHy Ha 36epiraHHa.



g) Mig yac obcayrosyBaHHA PXy4YMX IHCTPYMEHTIB
MalnTe Ha yBasi, He 3Bakatoun Ha Te, LLO [Kepeso
YKUBNEHHA BUMKHEHE, PidXydi iIHCTPYMEHTN BCe e
MOXYTb pyxatucs.

h) BrKOPUCTOBYITE BUKIILOYHO OpUriHaNbHI 3anyacTu-
HW Ta KOMMIEKTYHOMi.

JonatkoBi BKa3iBKu 3 TexHiku 6e3neku:

BeaneuHe NOBOAXEHHA 3 aKyMyNATOPHUMKU
6aTtapeamu

A HEBEIINEYHO! Hebeaneka noxexi!

AkymynatopHa 6atapes, Wo 3apAAXaeTbCA, Y Npo-
ueci 3apAaaKU NOBMHHA 3HAXOAUTUCH HA HEroployin,
TEepMOCTiMKi/ NOBEpXHi, AKa He NPOBOAUTb enek-
TPUYHUA CTPYM.

36epiranTe iaKi, Nerko3anMucCTi Ta Nerkoroproyi
npeaMeTu noaanik Big 3apAAHOro NPUCTPOIO Ta
aKymynaTopHoi 6arapei.

Min yac 3apAAKu 3apAAHUIA NPUCTPIN | aKymynAaTop-
Hy 6aTtapeto He cnig HiYMM HaKpuBaTu.

HeranHo BigkMO4iTE 3apAAHUI NPUCTPIN Bif, €N1EKTPO-
Mepexi npy NoAsi AnMy abo BOrHIO.

BukopuncToByINTE ONA 3apAaKM akyMynATopHoi 6atapei
Tinbky opuriHansHun GARDENA 3apaaHuii npucTpint.
BukopucTaHHaA iHWWX 3apAOHUX NPUCTPOIB MOXe Npu-
3BECTUN [0 HEMOMPAaBHUX MOLLIKOMKEHb aKyMyNATOPHMX
6atapen i HaBiTb 4O NMOABK NONYM'A.

Y pagsi noAsu Nonym's: 3aracite NOAyM'A, BUKOPUCTOBY-
04 BOrHEracHi 3acobu, LLLO 3HWXKYIOTb KOHLIEHTPALLIO
KUCHIO.

A HEBEIIMNEYHO! Hebeaneka Bubyxy!
O6epiranTe akymynaTopHi 6aTapei Big cneku Ta
BorHio. He knaaitk akymynaTtopHi 6arapei Ha
6aTapei onaneHHs i He nigaaBanTe ix TpUBanun
yac BMAMBY CUIbHUX COHAYHMX NMPOMEHIB.

He BukopucrtoBymte ix y BubyxoHebeaneyHomy
cepenoBuLLi, HanNpuKnaa, No6nansy nerko3anMmMcTUX
piauH, rasis abo ckynueHb nuny. Mpu BUKOpUCTaHHI
aKymynaTopHux 6atapen Mmoxe yTBOpUTUCA icKpa,
yepes AIKY MOXXe cnanaxHyTu nun abo napa.

[Nepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM nepesipAanTe

3MiHHY akyMynATOpHY 6aTapeto. Mepen KOXHMM BUKO-
PUCTaHHAM 3AJACHIONTE Bi3yaslbHU KOHTPOSb akymy-
nATopHOI 6atapei. HecnpasHa akymynATtopHa 6atapen
NOBUHHA BYTU HANEXHUM YMHOM yTUnidoBaHa. He
BianpasnanTe ii nowTtoto. MoaanbLuy iHpopmaLiio Bu
OTpMMaeTe Ha MiCLLeBOMY NignpuemMcTsi 3 ytunisauji
BiOXoaiB.

He BMKOPWCTOBYWTE akyMynATOPHY 6aTapeto AK mKe-
peno cTpymy ana iHwmnx Bupobis. IcHye 3arposa
OTPVMaHHA TpaBMW. BUKOPWCTOBYITE akyMynATOPHY
6atapeto BUKIIOYHO A1A NpU3HaYeHux ana Hei
GARDENA B1pobis.

BapamkanTe akymynATopHy 6atapero BUKIOYHO

npwv TeMnepaTypi HaBKOULLHBOrO CEPEAOBULLA MK
0°C i 40 °C. MNMicna Tp1Banoro BUKOPUCTaHHA AaBanTe
aKyMynATOPHI 6aTapei 0X0NoHyTI.

PerynAapHo nepesipAaiTe 3apagHuin kabenb Ha npeameT
MOLLIKOMYKEHb | CTAPIHHA (NamMKicTb). BukopucTosyiite
kabenb BUK/OYHO B ifgalbHOMY TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B AKOMY pagi He 36epirarite akymynATopHy 6atapeto
npun Temnepatypi noHaa 45 °C abo nig npAMUMK NPo-
MeHAMU COHLA. B ifeanbHOMy BUNaaKy akymynATopHa
6atapen NoBMHHa 36epiratnca Npu Temneparypi Hx4e
25 °C, 1wob camopospan akymynAaTopHoi 6atapei 6yB
HEBENVKUN.

AKyMynATOp He cnif nigaasaTty BNAvBY AOLLY Ta Oyab-
AKOI BONOrocTi. AKLLO BOAA NOTPANUTb B aKyMyNATOPHY
6atapeto, NiABULLNTECA PUSUK YPAXKEHHA eNEKTPUYHIM
CTPYMOM.

TpumanTte akymynaTopHy 6aTapeto B YMCTOTI, NepLL 3a
BCE, BEHTWALLIHI OTBOPMU.

Akwo akymynaTopHa 6atapen He 6yae BUKOPUCTOBYBa-
TUCA NPOTArOM TPMBAOrO Yacy (3vma), 3apAAITb MOBHi-
CTHO akyMynATopHYy 6atapeto, wob 3anobirtn rnboko-
My PO3pALY.

He 36epirante akymynatopHy 6atapeto y BUpobi,

11106 YHUKHYTN HECAHKLIOHOBAHOMO BUKOPUCTaHHA

i TpaBm.

He 36epiranTe akymynATopHy 6atapeto B NPUMILLEH-
HAX, Oe BiabyBatoTbCA eNeKTPOoCTaTUYHI po3pAau.

Enektpobeaneka

A HEBEINEYHO! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOPIOE €NeKTPo-
MarHiTHe none. Lle none npu neBHMX ymoBax Moxe
CTBOPUTU HEraTUBHUIA BIUIMB Ha PO6OTY aKTUBHUX
abo nacuBHuXx meauUYHUX imnnaHTarie. LLlo6 Buknio-
unTtu HebesneyHi cuTyauii, AKi MOXXYTb NPU3BECTU
A0 TAXKUX abo cmepTenbHUX Tpasm, ocobu 3
MeAMYHUM iMNNaHTaToM nepea BUKOPUCTAHHAM
LbOro NPOAYKTY NOBUHHI NPOKOHCYNbTyBaTUCA 3i
CBOIM Nlikapem i BAPO6GHMKOM iMnnaHTary.
BukopuncToByiTe akyMynAaTOPHWIN BUPIO TiNbKK Npu
Temnepartypi Big —10 oo 40 °C.

He BMKOpMCTOBYMTE BUPIO Yy BOIOrOMY CEPEAOBULL.

Ocobucrta 6e3neka

A HEBESMEYHO! Hebeaneka sanyxu!

Api6Hi YacTUHU MOXXYTb 6YTU NEerko NPOKOBTHYTI.
MonieTuneHoBMM MilLOK CTaHOBUTb Hebeaneky
3aayxv AnA maneHbkux giten. He gonyckairte
ManeHbKux giten fo micua 36ipku.

He BMKOPWCTOBYMTE MONEPEMIHHO CTAPTOBI BAXKET.
He pogbupanTe B1pi6 Ha BinbLLy KifbKiCTb YaCTUH,
YM NPKY NocTavaHHi.

KopucTyiteca pykaBuLAMK, HagaranTe B3yTTA, WO He
KOB3a€, Ta 3aCobM 3axXMCTy OYEN.

3anyckante ra3oHOKOCapKy f1Lle 3 BepTUKanbHO
BCTaHOBJ/IEHOIO PYKOATKOIO.

YHVKanTe nepeHaBaHTaxyBaT ra30HOKOCAPKY.
Hikonu He npautonte 3 BUpobom, AKLWO Bu BTOMMUAncA,
XBOPi ab0o 3HaxoAMTeCA Nif, BI/IVBOM aslkorosio,
HapPKOTUKIB ab0 MeanKaMEHTIB.
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2. MOHTAX

e HEBES3INE4YHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpuMaHHA Nopi3y npu BUNagKosomy
3anycKy ra30HOKOCapKMu.
- 3aueKanTe AOKU IYNMUHUTLCA PiXKy4YUin NpUCTpPINn,
BUTArHITb KNtou 6e3neku i oAArHiTb 3aXMCcHi pyKkaBuLi
nepw HX 36MpaTn ra3oHOKOCapKy.

YcraHoBKa HUXKHIX 1. BcTaBTte HKHI pykoaTkn (D B 3aTUCKK AN1A PYKOATKN @),
PYKOATOK: MepekoHaviTecs, 1o pykoATkM () MOBHICTHO BCTaB/IEHI, @ OTBOPU
Ha pyKoATKax 36iraroTbCA 3 OTBOpaMi 3aTUCKIB [J/1A PYKOATKU.

2. HapiHbTe nigknagny wanby @ Ha CMyLIKOBUIA rBUHT .

3. BcTaBTe cMyLLIKOBW TBUHT () B PidbbOBWIN OTBIP Ha ra30HOKO-
capui.
4. 3aTArHiTb CMYLWKOBUI MBUHT (.

YcraHoBka BepXHbOI 1. BcTtaBTte BepxHO pyKoAaTKy @ B HWMKHI pykoAaTKn (.
PYKOATKM: NepeKoHauTecH, Lo PYKOATKM MOBHICTIO BCTaB/1EHI, @ OTBOPU
i Ha pyKoATkax 36irnmcA.

2. MNpocyHbTe rBuHTK (&) KPidb OTBOPU.

3. BctaHoBIiTh nigknagHi wanbu @ ta cmyLkosi ranku 6) Ha
rBuHTU G).

4. 3atArHite cMywKosi rankn @®.

3agpikcyBaTtu kabenb - Badikeynte kabenb (D Ha PyKOATL| 3a JONOMOr ot 3aTuckis (®).
Ha pPYKoATYi: [NepekoHauTecA, Lo Kabeslb He 3aTUCHEHU MK BEPXHBOKO
" i HUXKHBOKO PYKOATKOHO.
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YcraHoBka TpaBo3bupada: 1. OnycTiTe kpuwky @@ Ha TpaBo3bupau.
[epeKoHanTecH, 1O KpuLLIKa CriBnagae 3 TpaBo3bupaqyem.
2. MpuTnckanTe Kpuwky @ 0o Tpasodbrpava JOKM BOHA He
3aMKHETLCA.
[NepekoHaviTecs, Lo BCi 3'€AHaHHA 3aMKHY/ICA.
3. Mputnckante pydky @ a0 TpaBosbrpaya AOKM BOHA He
3aikCyeTbCA (3 KNaLaHHAM).
4. BctapTe i3 8ycunnam xoo6 @ y 3Bepxy TpaBosbupay

i npocysalTe xonob @ Bnepea, AOKW BiH He KnaLiHe, CTaBLLK
Ha micue.

3. OMNMEPYBAHHA

e HEBES3INE4YHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpuMaHHA Nopi3y npu BUNagKosomy
3arnycKy ra3oHOKOCapKwu.

- BauekanTe AOKMU 3YNMUHUTBLCA PiXKYUMI NPUCTPIN, BUTAr-
HiTb KJIo4 6e3neKu i OAArHiTb 3aXUCHI pyKaBuLi, nepLu
Hi)XXK HanawToByBaTK abo NepeHOCUTH ra30HOKOCapPKYy.

3apagnuTu aKkymynaTopHy YBArA!
6arapeto: A MigBuweHa Hanpyra pyNHye aKkyMynaTop
i 3apAAHMA NPUCTPIN aKymynATopa.
- lMepekoHawnTecs, wWo Bu BUKopUcTOBYyETE NPABUIIbHY
Hanpyry B Mepexi.

Lo komnnekTty noctaBku GARDENA akymynATOpHOI ra3oHOKO-
capku apT. 5039-55 akymynaTopHa 6atapena He BXOAUTb.

[Mepen nepLmM BUKOPUCTAHHAM akyMynATopHa 6atapen NoOBMHHA
6yT1 NOBHICTIO 3apAmKeHa.

JliTieBo-iOHHY akymMynATOpHY Batapetd MOXHa 3apAamxaTy Npu
6yap-AKOMY CTyneHi 3apAaKM, a MPOoLEC 3apAaky Moxe ByTu
nepepsaHnii y Byab-AKWiA Yac,

He MOLWKOMKYOUM akyMyIATOpPHY Batapeto (BiACYTHI edeKT
nam'ari).
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InankaTop 3apAa[kn
akymynaTopa:

18V Li-lon

3anyck ra3oHoOKocapku:
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1. HaTucHiTb Ha obuaga dikcatopy ® i BUTAMHITE aKyMyIATOPHY
batapeto B i3 3aknMa akymynatopHoi batapei @.

2. MioknouiTh 3apaaHUI NpUCTPIn akymynatopa © A0 enekTpo-
Mepexi.

3. Migkntouite 3apanHuit kabenb akymynatopa ® no
akymynatopa @®.

AKuwo KoHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI

6numae seneHum Konbopom, 6aTapen 3apAAXKaeTbCA.

AKuwo KoHTponbHa namna 3apaaku C© Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI

ropuTb 3eIeHUM KONbOPOM MOCTIMHO, akyMmynAaTopHa 6aTtapes

MOBHICTIO 3apAfXeHa

(TpwiBanicTsb 3apAgkn, ave. B poaaini 7. TEXHIYHI JAHI).

4. B npoveci 3apaaku nepesipAnTe Yepes3 PiBHOMIPHI MPOMKKMN
yacy CTyniHb 3apAaKu.

5. Konn akymynAatopHa 6atapen (B) MOBHICTIO 3apAmKeHa, Bia'ea-
HaliTe akymynaTopHy 6atapeto ® Big 3apAaHoro npuctpoto ©.

6. Butarxits sapagruin npuctpint © 3 po3eTKu.

IHAUKaTOp 3apAAKKU aKyMynaTopa B Npoueci 3apAaKu:

3aPAMKEHICTb Ha 100% @, @ iO csitatbea
(BnpoaoBx 60 c)

3apAmKeHicTb Ha 66 — 99 %

@ i @ cBiTATLCA, @ 6MMae

3apAmKeHicTb Ha 33 — 65 %

©) cBiTuTLCA, @ 6n11Mmae

3apAmkeHicTb Ha 0-32 %

3apAMLKEHICTb Ha 66 — 99 %

© bnvmae

IHaMkaTop 3apAAKM aKkyMmynAaTopa B NpoLeci 3apAaKu:
- HatuncHiTb KHoMky (B Ha akyMyIATOPHIN baTtapei.

O, @ i O csiTaTbeA

3apAmkeHicTb Ha 33 — 65 %

© i @ csiTaTbeA

3apAamkeHicTb Ha 10 — 32 %

@ cBiTUTLCA

zapAamkeHicTb Ha 0—10 %

© 6numae

c HEBES3IMNEYHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

IcHye 3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMMU, AKLLO Fra30HOKO-
capka He 3ynMHUTbLCA Nicna Toro, AK 6yB BignyweHUn
NMYyCKOBUWA BaXKinb.

- He 06xoabTe 3axucHi npucTocyBaHHA abo BUMMUKaU.
Hanpuknapg, He 3akpinnionTe NyCKOBUI BaXifib 3a Py4Ky.



3anycTuTu:

Bupib ocHaweHun ABOPYYHUM 3aXUCHUM NMPUCTOCYBAHHAM
(NycKoBui BaXinb Ta KHOMKa 3axMCHOro 6noKyBaHHA), AKUA
3axuvuae Bi BUNaJKOBOro BMUKaHHA.

Y HaABHOCTI € ABa cTapToBux Baena . OanH 3 ABOX MOBUHEH
BMKOPWCTOBYBATMCA 1A 3arycKy.

1. Biokpuiite Kpuky @®.

2. BctaBTe akymynAaTtopHi 6atapei B B 3aX1M akyMyaATOPHOI
6atapei @, NOKW BOHM He 3adiKCyeTbCA (3 KnauaHHAM).

3. BcTaBTe ktod 6eaneku (9 y rasoHOKOocapKy Ta NepemkHiTbh
NOro Ha NOJIOXKEHHA 1.

4. HaTuCHITb Ha KHOMKY 3ax1McHOro 610KyBaHHA (8 0aHIED pyKoto,
a iHLLIOK NMOTArHITL CTAPTOBUI BaxiNb (D).
[a30HOKOCapKa 3arnyCTUTbCA.

5. BignycTiTe KHOMKY 3ax1McHoro 670kyBaHHA ).

SynUHUTK:

1. BignycTiTb cTapToBMi Baxins @.
[ag3oHOKOCapPKa 3yrnMHUTLCA.

2. MNepeMKHITb kntoy 6e3neku (9 y nonoxkeHHA 0 Ta BUTAMHITb

noro.
PerynroBaHHsA BUCOTH Bucoty cTpukkin MoxxHa HanawTtysaTty Big, 20 4o 60 mm
CTPUKKN: y 12 piBHMX NONOXKEHHAX.

1. HaTuCHITb Ta NOBEPHITh KONILLATKO HanalwTyBaHHA @) 3a roauH-
HNKOBOO CTPINKOKO A1A BMEHLLEHHA BUCOTW pi3aHHA.

2. HatncHite Ta MOBEpPHITb KOMILWATKO HanawTyBaHHA @) NpoTn
rOAMHHMKOBOI CTPINKK AnA 36ifblWEeHHA BUCOTY pisaHHA.

BukopucTaHHA ra30HOKOCapKu e HEBES3INE4YHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBMu!

3 TpaBo 36upayem: Pn3uk oTpMMaHHA pi3aHoi TpaBMu B pasi o6epTaHHA
pi>xxy4oro npucTtpoio abo BMNagKkoBoro 3anycky raso-
HOKOCapKM.

- 3auekanTe AOKU SYNMUHUTLCA PiXKYYUil NPUCTPIN,
BUTATHITb KNnto4y 6e3neku Ta BAATHITb PyKaBUUKM,
nepL HiX BiAKPUTU 3aXUCHY 3aCniHKYy.

- He ni3bTe pykamu B OTBip ANA BUKMAAHHA CKOLL€HOI TPaBu.

1. MigHimMiTb 3axMcHy 3acniHKy @).

2. BctaBTe TpaBo3bupay 3a pyuky (D B ra30HOKOCaPKY.
[MepeKoHarTecs, 1o TpaBo3bupay 3agikcoBaHo.

3. 3anycTiTb ra30HOKOCapKy.

Mia yac KOCiHHA BiAKPUETbCA iHANMKATOP PiBHA 3aNOBHEHHA
TpaBosbupaua @. Konu BiH 3aKpueTbCA Nia Yac KOCiHHA, TO
TpaBo36bupau NoBHUMN.

4. 3yNUHITb raB0HOKOCAPKY.

5. TigHIMITE 3ax1MCHY 3acniHKy @.

6. BuTArHite TpaBosbupay 3a pyuky @.
7. CNOpOXHITb TpaBo3bmpay.
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lMopaan 3 ekcnnyarayii
ra3oHoKocapKu:

4. pornAaa

AKLLO 3anMLWKK TPaBW 3a/IMWMAMCA Ha OTBOPI ANA BUKMAAHHA
CKOLLEHOi TpaBwu, MPOTArHITb ra30HOKOCapKy Hasa Ha 1 meTp,
106 BOHM 3MOMV BUMACTA BHUS.

LLlo6 ra3oH 3HaxOAMBCA B rapHOMY CTaHi, PEKOMEeHOYETbCA Mid-
CTpUraTu oro peryaapHo, Mo MOXJIMBOCTI pa3 Ha TUXKAEHb.
"a30H cTae rycTilmm, AKLLO MOro CKoLyBaTy perynapHo.

[licna TprBanoro NPOMKKY Yacy MK CKOLYBaHHAMK (Hanpukniaa,
nicna BigNyCcTKN), cnoyaTky HeobXiAHO CKOCUTWN Fa30H B OOHOMY
HaNPAMKY 3 HanbIiNbLIOK BUCOTOK Pi3aHHA, MiCAA LIbOro CKOCUTK
nonepek, HanalwTyBasLUN HeOOXiAHY BUCOTY Pi3aHHA.

3a MOXIMBOCTI CKOLLYATE ra30H TifIbKM Y CyXOMy CTaHi. AKLO
TpaBa 6yae BONOrow, CTPYKTypa CKoLyBaHHA Oyae HEePIBHOMO.

O4unLyeHHSI ra30HOKOCapKu:

UYucrtka akymynaropa
i 3apAaAHoOro npucTporo
aKymynaropa:
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c HEBES3IMNEYHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpumaHHA Nopi3y Npu BUNagKoBOMY
3anycKy ra3oHOKOCapKMu.

- 3auekanTe AOKU 3YNMUHUTBCA PiXKYUMI NPUCTPIN, BUTAr-
HiTb KNto4 6e3neKu i OAArHiTL 3aXMCHi pyKaBuLLi NepLu Hix
npoBoauTU po60oTn No TexHiuHomy ob6cnyroByBaHHIO raso-
HOKOCapKy.

HEBES3INE4YHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMMU i PUSUK MOLIKOLKEHHA
rasoHOKOCapKMu.

- He ounwainTe rasoHokocapKy Bogoto abo nig ctpymeHem
BoAau (ocobnMBO Nig BUCOKUM TUCKOM).

- He oumuiyite ximikatamu, Bkniouatoum 6eH3uH, abo
PO3UNHHUKaAMU. [lefiKi 3 HUX MOXXYTb MO KOAUTU BaXKNUBI
nnacTUKOBI geTtani.

BeHTuUnAuiHi oTBopKu MatoTb 6yTu 3aBXAM YACTUMM.

YMLEeHHA HAXKHbOI HaCTUHU ra30HOKOCapKMU:

Jlerwe 3a BCe YNCTUTU HWXKHIO YaCTUHY Bigpasy nmicna
CKOLLIYBaHHA.

1. O6epexkHO NOKNaAiITb FAB0HOKOCaPKY Ha BiK.

2. OUNCTITb WTKOKO HWXKHIO YaCTUHY, PiXXYYMn MPUCTPIN Ta OTBIp
019 BUKNOAHHA CKOLLEHO! TpaBu @) (He BUKOPUCTOBYITE rOCTpI
npeameTy).

YuMweHHA BEPXHbOI YaCTUHU ra30HOKOCapKu Ta

TpaBo3bupaua:

1. QUUCTITb BEPXHIO YaCTMHY 3a JOMNOMOIrOK BOMOrOi TKAHWUHN.

2. O4nCTITb BEHTUNALINHI OTBOPYM Ta TpaBo3bmpay M'AKOLO LWiTKOO
(He BUKOPWUCTOBYNTE FrOCTPI NpeamMeTy).

Mepen TUM AK NIAKMIOYNTI 3apAOHWUN NPUCTPIN aKyMynATopa,
nepekoHamTeca, Lo NOBEPXHA | KOHTaKTV akymynAaTopa Ta noro
3apAAHOIrO MPUCTPOKD YNCTI | CyXi.

He BuKopucToByiTE NPOTOYHY BOAY.

= OUUMCTITb KOHTaKTK i NIacTUKOBI YaCTUHM 3a AOMOMOrOLO
M'AKOI, CyXOi TKaHVHMN.



5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHsa 3 ekcnnyartayii:

YTunizayia:
(BianosigHo o RL2012/19/€C)

YTunizayia
akymynaropa:

Li-ion

Bupib noBrHeH 36epiratncA B HEAOCTYMHOMY A1 AiTen MicLy.

1. MNepemkHITb KNtoy 6e3nekn y nonoxeHHA 0 Ta BUTATHITL MOro.

2. BuUTArHiTh akymynatopHy 6atapeto.

3. BapAgaitb akyMynaTopHy bartapeto.

4. QuUNCTITb FAB0OHOKOCAPKY, akyMyIATOPHY BaTapeto Ta 3apAaHui
npucTpin (amse. 4. 4O NA0).

5. 3 MeToto ekoHoMiIi MicLA 36epiraHHA, BIOKPYTITb CMYLLIKOBI
ravku (®, Wob pykoATKa nerko ckianacs.

[NepekoHaviTecA, Lo kabesib He 3aTUCHEHUI MK BEPXHBOHO
[ HYXKHBOIO PYKOATKOIO.

6. 3bepirante ra3oHOKOCapKy, akymynATopHy baTtapeto i 3apAa-
HWU NPUCTPIV akyMynATOPHOI 6aTapei B Cyxomy, 3aKpUTOMy
i 3axMLLEHOMY Bi MOPO3Y MICLL.

Bupib He MOxHa yTunidysati 3i 3Bu4aiHnMm nobyToBMMU BiAXO-
namu. BiH noBuHeH 6yTi yTunisoBaHnii BiANoBiAHO 40 MiCLEeBMX
Ljtounx CTaHaapTiB 3 OXOPOHW HABKOJIMLLIHBOIO CepefoBULLA.

BAXXJTUBO!
Y1unisyinte Bupi6 y MicueBomy crneLianizoBaHomy 36ipHOMY
MYHKTi 3 yTuisawyi.

GARDENA akymynAatopHa 6atapeA MiCTUTb NiTi-iOHHI akymyna-
TOPHI eneMeHTK, AKi nicna 3akiH4eHHA TepMiHy iX cnyxbu He
MOXHa YyTUi3yBaTu AK 3BMYanHe NOOYTOBE CMITTA.

BAXXJTUBO!
YTunisymte akymynAaTopHi 6atapei y MicLieBoMy creLjianidoBaHo-
My 36ipHOMY MYHKTI 3 yTuigadlii.

1. MoBHICTIO PO3PAAITL NITIN-IOHHI aKyMyNIATOPHI eneMeHTH
(3BepHiTbCA A0 cepBicHOro LieHTPY GARDENA).

2. 3axuUCTiTb KOHTaKTU NiTIN-IOHHUX aKyMyNATOPHNX eneMeHTiB
B[l KOPOTKOIO 3aMUKaHHA.

3. YTunigymnte niTin-ioHHi akyMynATOPHI enNemMeHT HanexHUM
UMHOM.

6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEM

e HEBES3INE4YHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpuMaHHA Nopi3y npu BUNagKosomy
3arnycKky ra3oHOKOCapKwu.
- BaueKkanTe AOKMU 3YNMUHUTBLCA PiXKYUMI NPUCTPIN, BUTAr-
HiTb KJIo4 6e3neKu i 0AArHiTb 3aXUCHI pyKaBuLi nepLu HiX
ycyBaTy Hernonaaku ra3oHoKocapKu.
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3amiHa piXky4oro npucTporo:

Mpobnema

A

HEBES3INEYHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
AKwWwo piXXyunin npucTpin o6epTaeTbCcA 3a HAABHOCTI

Mo KOJ)KEeHb, 3rMHaHHA, po3banaHcyBaHHA abo
wep6uHK, icHye pM3nK OTPUMaHHA pi3aHOi TpaBMM.
- He BUKOPUCTOBYITE ra30HOKOCAPKY, AKLLO PiXKyUuui
MPUCTPIN NOWKOAKEHUN, 3irHYTUIN, po3banaHcoBaHui abo

Mae wep6buHu.

- 3ab0pOHAETLCA NOBTOPHO 3aTOHYBaTU PiXy4uMn NPUCTPIN.

GARDENA 3anacHi yactnHu MoxHa npuabaTv B aunepa
GARDENA abo 6eanocepenHbo B cepsicHoMy LeHTpi GARDENA.

BukopucToBy#iTe Tinbku crnpaexHin GARDENA pixxyuunin

npUCTpin:

* 3miHHUN pixyuui npucTpin GARDENA apT. 4100.

= Piky4nin npucTpiv noBnHeH ByTu 3aMiHeHW cneujanictamm
cepsicHoro LeHTpy GARDENA abo ynosHoBaxxeHnM GARDENA

TOoprosum npeacTaBHNKOM.

Moxxnuea npuunHa

YcyHeHHA

Fa3oHoKocapka He
3anycKaeTbcA

AkymynaTopHa 6arapen He
MOBHICTIO BCTaBfeHa B TpumMay
aKymynAaTtopHoi bartapei.

- [MOBHICTIO BCTaBTE akymyna-
TOpHY 6aTapeto B Tprmad aky-
MynATopHoi 6aTtapeli, Wwob BoHa
KnauHyna, CTaBwu Ha Micue.

CeiTnogiogHnn iHankaTop
BKJTHOUYEHHA BUMKHEHU.

- HatucHiTb KHonKy Bki./Bukn.

Kntou 6e3neku He CToiTb
B nonoxeHHi 1.

- [NepeMKHITb KTto4 6e3nekn
y nonoxeHHaA 1.

Pixyunin npuctpin
3a6/10K0BaHoO.

- Bupanite nepewkoay.

MoTop 3abnokoBaHo Ta
CMNPUYUHAE WYM

Piky4nin npuctpin sab
JIOKOBaHO.

- Bupanite nepewkoay.

BucoTa pisaHHA 3aHaaTo mana.

- 36inbLWiTe BUCOTY pidaHHA.

T'yuyHuI Wym, ra3oHoKocapka
rpyuMuTh

"BUHTW Ha ABUIYHI,
1Oro KpinneHHi abo Ha
KOpMyci ra80HOKOCapKm
pPO3KpyTUANCA.

- HeobxigHO 3aKpyTUTK FBUHTHN.
Lle noBmHHI 3pobuTn ynoBHO-
BaykeHi GARDENA Toprosi
npencTaBHMKKM abo creuianic-
TN CEPBICHOrO LEHTPY
GARDENA.

asoHoKOCapKa npaijtoe
HepiBHOMipHO abo cunbHO
Bibpye

Pixyunin npmcTpin nowKomke-
HWI /3HOLWEHNN abo HeHadiNHO
3aKpinaeHui.

- HeobxigHO 3amiHNTL piXy4ni
npucTpin. Lie noBuHHI 3pobu-
T ynoBHoBaxkeHi GARDENA
TOProBi NpeacTaBHVKN abo
crneujanicTn CepBiCHOroO LeH-
TPy GARDENA.

Pixyunn npuctpin 3aHaaro
6pyaHuI.

- OUKCTITb ra30HOKOCApPKy
(ame. 4. OO NAML). Akwo ui aji
He BunpaBuav npobnemy,
3BEPHITbCA OO CEPBICHOIO
ueHTpy GARDENA.
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Mpobnema Mo)xnuBa npuumnHa YCcyHeHHA

Fas3oH niacTpueHun Pixyunn npuctpin 3atynmnsca - 3amiHiTb Pi3Xy4nn NpucTpin
HeoxanHo ab0 NMOLIKOKEHWUN. 3a JOMOMOrot0 CepPBICHOrO
ueHTpy GARDENA.
Bucorta pizaHHa 3aHaarto mana. —> 36ibluiTe BUCOTY Pi3aHHA.
CeiTnogiogHun iHaukarop AkymynaTopHa 6atapeA Hagmip- = BignyCTiTe nyckosi Baxkeni.
MOMUIKM @D HA aKyMYNATOPHIA  HO HaBaHTaXKeHa. 3anycTiTb 3HOBY.
6arapei 6numae .
Hwuabka Hanpyra. - 3apAaitb akymynATOpPHY
18V Li-lon barapero.
zean Temnepatypa akyMynaToOpHOI = BUKOPUCTOBYMTE akymyna-
» 6atapei nosa gonycTMMmnm TOpHy Bartapeto Tinbkn 3a
fiana3oHom. TemnepaTypu HaBKOIULLIHBOIO
@ cepenosula Mixx —10 °C Ta
40 °C.
CsiTnogiogHun inHaukarop MomMunka,/HecnpaBHICTb - 3BepHIiTbCA A0 CEPBICHOIO
nomuinku @ Ha akyMynATOPHIN  akymynAaTopHoi 6aTapei. LeHTpy GARDENA.
b6artapei cBiTUTLCA
KoHTponbHa namna 3apaaku © HenpaswibHO NiaKItoYeHi = [MpaBuUAbHO NIAKNOYITE
Ha 3apAAHOMY NMPUCTPOI He 3apAaHnM NpucTpin abo 3apAOHNIN NPUCTPIN | 3apAa-
CBIiTUTbCA 3apAgHUN kabeneb. HUI Kabenb.

KoHTponbHa namna 3apaaku @ TemnepaTypa akyMy/aTOpHOI = BUKOPUCTOBYNTE akyMyATop-

Ha 3apAAHOMY NMPUCTPOI 6artapei noza AonyCcTUMUM Hy 6aTapeto TiIbk/ 3a TeMne-

6numae YepBOHUM KONbOPOM  [1jiana3oHOM. paTypu HaBKOMMLIHBOIO cepe-
nosua Mk —10 °C 1a 40 °C.

ueHTp GARDENA. PemMOHTHi po60TY NOBUHHIi BUKOHYBaTUCA TiflbKU CEPBICHUMMU
ueHTpamu GARDENA, a TakoXx cneuianisoBaHumu hipmamu, 4to cepTudikoBaHi
komMmnaHieiro GARDENA.

C BKASIBKA: B pasi iHluMx HecnpaBHOCTEeN 3BepHiTbCcA, 6yab nacka, B cepBiCHUMA

7. TEXHIYHI OAHI

AKYyMynATOpHa ra3oHokocapka OpauHuuA 3HaueHHA (ApT. 5039)
BUMipIOBaHHA

Yucno obeprTiB pixyuoro

NPUCTPOIO 06./xB. 3300
LLinpuHa cTpUKKK cm 32
HanawTtyBaHHA BUCOTU pi3aHHA B
(12 nono)xeHb) MM 20-60
0O6’em TpaBo3bupaua n 30
Bara (6e3 akymynAaTtopa) Kr 8,6

- 1
PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY L5 06 (A) 76,9
Moxnusa noxubka k,, 3
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AKYyMynAaTOpHa ra30HOKocapka

OauHuuAa 3HaueHHA (ApT. 5039)
BMMiplOBaHHA

PiBeHb 3ByKOBOI NOTY)XXHOCTi
Lya2:

BUMipAAHUI / rapaHTOBaHUMN B (A) 86,1/87
MoxnuBa noxmbka ky,, A 11
PiBeHb BibpaLlii pyk a,,," /2 <25
Moxnusa noxmbka k, 1,5

Metoz sumiptoBaHs arigHo a: U EN 60335-2-77 2 RL 2000/14/EC

cTaHAapTHoro metoay BunpobyBaHb i MOXe 6yTM BUKOPMCTAHO NPU NOPIiBHAHHI

,-\. BKASIBKA: Bka3aHe emiciiiHe 3HauyeHHs Bibpauiii 6yno BumipsaHO BignosigHoO Ao

eNeKTPOIHCTPYMEHTIB OAUH 3 0AHUM. Lle 3HaueHHA MoXke 6yTu TakoXX BUKOPUCTaHO
ANA nonepeaHboi OLiHKKU Lboro BrnuBy. EmicinHe sHaueHHnA BibpaLii moXxe Bapilo-
BaTUCA Nij Yac AiMCHOro BUKOPUCTaAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTY.

Cucrema akymynaTtopHoi 6arta-
pei BLi-18

OauHuuAa 3HaueHHsA (ApT. 9839)
BUMIipIOBaHHA

Hanpyra akymynaTtopHoi
6arapei

B (3miH. cTpym) 18

MoTy)XXHiCTb aKyMynATOpPHOI

6arapei A/ron 2,6

TpuBanicTb 3apAaXaHHA

aKyMmynaTopHoi 6arapei roa 35/5

80% /100 % (npubnusHo)

3apAagHuit npucTpin OauHuuAa 3HaueHHs (ApT. 9825-00.630.00)

akymynaTtopa 18 B

BUMipIOBaHHA

CiTboBa Hanpyra

B (3miH. cTpym) 230

YacToTa mepexi

My 50

HomiHanbHa noTyXHicTb

Br 16

Hanpyra Ha Buxogi

B (moct.ctpym) 18

Makc. cTpym Ha Buxoai

8. KOMIVIEKTYIOUI

MA 600

GARDENA 3miHHa akymyna- AkymynaTopHa 6aTtapeA 4/1A JOAATKOBOrO Yacy ApT. 9839
TopHa 6arapen BLi-18 poboTn abo anA 3amiHu.

GARDENA 3apagHun npuctpin [1nAa 3apaaku GARDENA akymynaTtopa BLi-18. AprT. 8833
akymynatopa 18 B

GARDENA 3MiHHUIA piXKyuunn Ha samiHy 0nAa pixy4mx npucTpois, ApT. 4100

npUCTpin
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9. CEPBIC/TAPAHTIA

Cepsic:

[nA 3B’A3KY AMBiTbCA, Byab Nnacka, agpecy Ha
3BOPOTI.

lapaHTia:

Y BMNagKy BMKOHaHHA rapaHTiNHUX BUMOT i3 Bac
He CTAryBaTMMETbCA Marta 3a HagaHi nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae Ha uem
BMPI6 OBOPIYHY rapaHTito (Bi4 Aaty NpuabaHHs).
LlAa rapaHTia nowmnploeTscA Ha BCi CyTTeBI Aedek-
TV BUPOBY, AKi MOXHA OBrPYHTOBAHO BBaXaTK
6pakom maTepianis abo BUPOOHMUNM BpakomM.
Lla rapaHTia nepenbayae 6e3KOWTOBHY 3aMiHy
HecnpaBHOro BUpPoOby Ha cripaBHK1i, abo
PEMOHT HecnpaBHOro B1pPoby, HadiCNaHOro Ham
kopucTyBaveM. Mu 36epiraemo 3a coboto Npaso
BMOOPY OAHOMO 3 LKMX BapiaHTie. LlA nocnyra
Ha[aeTbCcA 3a TaknX YMOB:
* Bupi6 BUKOPUCTOBYBABCA 3a NPU3HAYEHHAM

i 3rigHO 3 pekoMeHaaLiAMY, HaBeAeHMMN

B IHCTPYKUIAX i3 ekcnnyaTauji.

* AHi MoKyneLb, aHi TPETA CTOPOHa He Hamara-
nmcA BiApeMOHTyBaTH BMPIO.

["apaHTiA BUpOoOHMKa He BMANBAE Ha MPaBO Ha
rapanTii Big annepa/npoaasLA.

3a BUHWKHEHHA npobnem i3 LM Bupobom cnin
3BEPHYTUCA A0 CEPBICHOMO BiAAITY HAWOI KOM-
naHii abo HagjcnaTu HecrpaBHUN BUPI6 pasom
i3 KopoTkMM onncom npobaemu o GARDENA
Manufacturing GmbH, cnnatmsLum BCi KOWTW 3a
nepecunaHHa Ta AOTPUMYKOUNCE YCIX HATEXHUX
BMMOT OO BiANPaB/eHHA Ta NakyBaHHs.
["apaHTirHa BUMOra Mae CynpoBOMLKYBaTUCH
Konieto AOKYMEHTA, LLO NIATBEPMKYE (haKT Npu-
n6aHHA BMpPoby.

LlIBngko3HoLuyBaHi getani:

Pixyunin npucTpin Ta Koneca € LWBWAKOSHOLLYBa-
HUMK feTanAMu, TakMM YMHOM Ha HUX He pO3Mo-
BCIOKYETbCA rapaHTiA.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdrtcklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPUOVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoups pnTag oTi eV
anodexdPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTITOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMOKEUNIOTEl OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthpaTa eykekpipéva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHN OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunm
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNoA3BaHn OpUrnMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba ju dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprindjis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES i

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode }

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Youndic, maTo-
Tolel 0TI, KO TNV ££000 A0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHoVIopEveS 0dnyieg EE, Tor mpoTuma aogaheiag
NG EE Kol Tar GUYKeEKPIPEVDX OTUTIX TIOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GKUPO €GV 01 HOVODES £X0UV TpoTOMOINGE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar héarmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigfrklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA Eu-over 1 Klzering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erklaerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessaén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdtile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG [eknapaumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoTo gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUeuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Harmyckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM no-
10Ny, ca B CbOTBETCTBME C XapMOHU3UPaHUTe AnpexTusy Ha EC, ctaHaaptute
Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneuviduyHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toau
CepTuduKar cTaBa HeBanaeH, ako MoAyuTe ca NpoMeHeH! 6e3 HaweTo
opobpetue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie ninigjszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadilinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:

Désignation de produit :
Productbenaming:
Produktbeteckning
Produktbetegnelse:
Tuotenimike:

Nome del prodotto:
Designacion del producto:
Designagdo do produto:
Opis produktu:

A termék megnevezése:
Oznaceni produktu:
0Oznacenie vyrobku:
Ovopooia mpoiovTog:
Ime izdelka:

Naziv proizvoda:
Denumire produs:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote nimetus:

Gaminio pavadinimas:

Description of the product:

Akku-Rasenméher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukayttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Maquina de cortar relva a bateria
Akumulatorowe kosiarki do trawy
Akkumulatoros fiinyiro
Akumulatorova sekacka na travnik
Akumulatorova kosacka
XAOOKONTIKO pnaTapiac
Akumulatorska kosilnica
Baterijska kosilica za travu
Masind de tuns iarba
AKymynatopHa Kocauka

Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjové

lzstradajuma nosaukums:

Ar akumulatoru darbinams zales plavejs

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Numer katalogowy:
Product type: Typ produktu: Article number:  Cikkszam:

Type de produit :  Typ vyrobku: Référence : Gislo materidlu:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer:  Cislo vyrobku:
Produkttyp: Tip izdelka: Artikelnummer:  ApiBOG mpoiovTOC:
Produkttype: Tip proizvoda: Artikelnummer: Stevilka artikla:
Tuotetyyppi: Tip produs: Artikkelinumero:  Broj artikla:

Tipo di prodotto:  Tun Ha npoaykTa: Numero articolo: ~ Cod articol:

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hiadiny hluku:
Eninedo Bopupou:
Raven zvoéne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miratase:
TriukSmo lygis:
Trok$na limenis :

Art. 5039

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérend/ zarucena
namerané/zarucené
LIETPNUEVO/ EYYUNUEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajamcena
masurat/ garantat
13MEPEHO/ rapaHTUpaHo
mdddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

86,1 dB(A) / 87 dB(A)

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Ero¢ onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha nocTasaHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2017

Tipo del producto: Toote tiiip: NUmero de ApTUKyNeH Homep:
Tipo de produto: ~ Gaminio tipas: articulo: Artikli number:
Typ produktu: Izstradajuma tips: Nimero de Gaminio numeris:
referéncia: Preces numurs:
PowerMax Li-18/32 5039
EU-Richtlinien: ES direktyvos:
EC-Directives: ES direktivas:
Bl en: 2006/42/EC
EU-riktlinjer. 2014/30/EC
EL it 2000/14/EC
Direttive UE: 2011/65/EC
D € A Batery:
EargmyW{ UE': 2014/35/EC
Smnice B 2014/30/EG
Smernice EU: 2011/65/EG
gg”gl'fékﬁe Ladegerat/Charger:
Direktive EU: 2014/35/EC
Directi :
ool 2014/30/EG
EL-i direktilvid: 2011/65/EG
Harmonisierte EN-Normen / Akku/Battery:
Harmonised EN:
IEC 62133
EN ISO 12100 Ladegerat/Charger:
EN 60335-1 IEC 60335-1
EN 60335-2-77 IEC 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/EG Art. 14

Anhang VI

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex VI

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe VI

Ulm, den 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017

Fait & Uim, le 30.10.2017
Ulm, 30-10-2017
Ulm, 2017.10.30
Ulm, 30.10.2017
Ulmissa, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dnia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dnia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dana 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ynm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulme, 30.10.2017

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £%ou0iodoTNUEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YIb/IHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?@Mmﬁﬂ (B -

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

328

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (L) BEEERAR
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
B RTXHMIIE20758]
HTIRBEE3RE | B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5039-20.960.02/1017
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http;//www.gardena.com
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